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CONTRATO SUSCRIPTO CON EL CONSEJO FEDERAL DE INVERSIONES

OBRA: "FORMULACION DE PROYECTOS DE LEYES
REFERIDAS A DIVERSAS TEMATICAS EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE
SANEAMIENTO FINANCIERO Y DESARROLLO ECONOMICO DE LAS
FPROVINCIAS ARGENTINAS™

PRIMER INFORME PARCIAL

-Proyecto de ley sobre ampliacién del financiamiento, en el
marco del Programa de Saneamiento Financiero y Desarrollo
Econdmico de las Provincias Argentinas, con destino a ia

Segunda Etapa del Programa de Desarrollo Provincial.

-Proyecto de mensaje de elevacién a ia Honorable

Legislatura.

~-Proyecto de decreto regulatorio de contencian Y

racionalizacién del gasto publico.

Santa Rosa. La Pampa, noviembre de 1995.-
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I~ NOTA DE ELEVACION

IT-PROYECTO DE LEY SOBRE AMPLIACION DE FINANCIAMIENTO

PROYECTO DE MENSAJE A LA CAMARA DE DIPUTADOS

IIT~-PROYECTO DE DECRETO SOBRE CONTENCION Y RACIONALI-

ZACION DEL GASTO PUBLICO

IV-ANTECEDENTE DEL PROYECTO DE LEY:
TEXTO DEL CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO NACIONAL Y

EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO




SANTA ROSA. noviembre de 1395, -

Sefior Ministro de Economia, Hacienda vy Finanzas
de la Provincia de La Pampa
Cr. Ernesto Osvaldo FRANCO

Su Despacho

Eilevo a Ud. el Primer Informe Parcial
correspondiente al contrate de obra suscripto con el
Consejo Federal de Inversiones, que éste ha tituiado
"Formulacién de proyectos de leyes referidas a diversas
tematicas en ei marco del! Programa de Saneamiento
Financiero vy Desarrollo Econamico de las Provincias

Argentinas”.

I-Ampliaciéon del financiamiento en el marce

del Programa de Saneamiente Financiero v Desarrocllo

Economico de las Provincias Argentinas:

al)-Provecto de ley:

Respecto del proyecto de ley, la facultad
otorgada al Poder Ejecutivo para suscribir el contrato de
prestamo subrogando al Gobierno Nacional en el mutuo con
tos bancos Interamericano de Desarrollo 2 Internacional de
Reconstruccion y Fomenta, se ha limitado al monto indicado

por ese Ministerio.

Es de sefaiar gque en £l texto del convenio
de prestamo firmado por el Gobierno Nacional, gue ge
acompafia como antecedente, figura solamente ei Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento, no obstante, en
la autcrizacion legal propuesta se supone también la
participacion en prestamos con el Banco Interamericanc de

Desarrclio. Se trata de una previsidén, por cuanio =n el
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S5e ha proyectado un Decreto, considerando

que la materia es de competencia del Poder Ejecutivo.

El texto sSe ha elaborado sobre la base de
las directivas recibidas de ese Ministerio. lLas
consideraciones vertidas en el exordio y el contenido de
los articulos, gue son puntuales y especificos, eximen de

mayores comentarios.

No obstante, son de seffalar algunas
disposiciones cuyo contenido merece ser resaltado a fin de
tener presente los verdaderos aicances de sus efectos: el
congelamiento previsto en el articulo 22 no estad limitado
en el tiempo. como lo estd la suspensién del articulo 19:
ia mencion, en algunos articulos al “"ambito presupuestario
dei Poder Ejecutivo", tiene como finalidad comprender, sin
necesidad de mencionarlos, organismes como la Fiscalia de
Estado y el Tribunal de Cuentas que no tienen dependencia
institucional del Poder Ejecutivo pero si estéan
presupuestariamente en su ambito, evitando cualquier duda
sobre los alcances de las normas: el articulo 42, referido
a accidentes, crea la obligacion de acudir a instituciones
oficiales, 1o que ocbviamente cederd en casos en gue en
tales establecimientos no se encuentre la atencion adecuada
y oportuna, pero marca el principio de subsidiariedad de la
atencién privada de la salud en lugar de la eleccién
discrecional, por razones de confiabilidad y de costo: las
disposiciones del articulo 17 tienden a standarizar
compras, como la de conductores eléctricos. gque por la
eleccion de medidas y colores, a veces arbitraria, se
compran en forma directa por tratarse de elementos no
incluidos en el stock peroc que, sin embarqo, sOon
reemplazables y a veces con ventalja, por elementos
acopiados. Asi tambieén, a consecuencia de la variacién en
las necesidades normales, el sistema demostrard gue en

casos deben reemplazarse hienes incluidos en el stock.
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or ultime. s€ incorpore coms articule 8 wun
texio con el contenido que fue propuesio sobre valiores gue
deben ser fijados por decreto, con relacien tematica sobre
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PROYECTO DE LEY

Articnio 189.- Autorizase al Poder Ejecutivo a susecribir AT

convenio de préstamo subsidiarioc con el
linistario del Interior de la Nacién, madiante el cual se
subrogue a éste en los derechos vy obligaciones gue se
acverden 2ntre el Gobisrno Naciomal, por una parts, v el
Fanco Interracicnal de Reconstruccion v Fomento (BR.I.R.F.)
y @l Banco Interamericanco de Desarrollo (B.I.D.), por la
otra, sobrevinlientes del préstamo denominado "Segunda Etapa
del FPrograma de Desarrollo Provincial® a otorgarse por
dichos organismos fimancieros internaciornales.

articulo 20.-El1 crédito a tomar no podra evwceder el moanto

de nugve millones de dolares ectadounicdenses
{USES 9,000,000, ),

Articulo 52.-El convenio de préstamo subsidiario, aque @}

Foder Ejecutivo gueda Taculiad para suscribir,
s8 realirzar&d bajo las condiciones establecidas en 21
proyecto  denominsdo "Seounda  Etapa  del Programa de
Degarrollao Provincial” vy en un todo de acuerdo a ml
=N

i
lineamiantos "del Convenic de Fréstamo n@ IB77-AR v o
Manual de fperaciones conforme loz modelos aprobados.

articulo 49.-El Poder Ejscutiveo gqueda facultado za afectar

log fondos de 1a Coparticipacién Federal de
Impuesios (Ley Nacional n@ 23,948 o régimen iegal que la
astati tuya) v/tr  los  fondos  provenientes de regal tas
petraliferas, gasiferas = hidroeléctricas vy cuwalauier otro
ingreso permanente de impuesios transferidos mediante leves
nacionales, en ogarantia del préstamo a suscribir y del nagc
1

HI

de las obligaciones que de €1 se deriven, hasta su tot

cancelacian.

Articulo B%.-Autorizase al Poder Ejecutive a habilitar on

=1 EBanco de La Pampa v en los términos de la
Ley de Contabilidad de la Pravirncia, las cuentas especiales
que se establecen =n los manuales operativos del Frograma,
para el movimiento de fondosz gue se originen =n 1.

articulo 489.-Faolltase al Poder Ejscutivo para disponer los

ajustes normnativos necasarios, previa
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3SANTA ROSA, .=
HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS:

El Poder Ejecutiveo remite a la
consideracién de esa Honorablie Camara de Diputados, el
adjunto proyecto de ley por el gque se autorizaria ia
obtencion de un préstame de dinero proveniente del Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF) y del
Banco Interamericano de Desarrolileo (BID), con el objeto de
destinarlo a la ejecucién de la segunda etapa del Programa
de Saneamiento Financiero y Desarrollo Econémico de ias
Provincias Argentinas, denominada "Segunda Etapa deli

Programa de Desarrclle Provincial".

_ El Estado Provincial ha participado en
este Programa, en sy primera etapa, conforme las
diposiciones de la leyes 1285 y 1314, gque posibilitaron 1ia
financiacién de emprendimientos sumamente beneficiosos para
tla Provincia, como lo fueron importantes proyectos en las

areas de Vialidad y de Salud Publica.

Es importante recordar el objeto del
Programa, sintetizado en su denominacioén:

a) Asistir a las Provincias en la implementacién de
reformas en ia administracién financiera, apropiadas para
generar scuperdvit en cuenta corriente y fortalecer su
capacidad para planificar, programar, financiar, ejecutar
y monitorear programas de inversién que sean econodomicamente
eficientes, financieramente factibles, institucionalmente
administrables y ambientalmente sostenibles; vy

b) proporcionar financiamiento para el desarrollo
institucional e inversicnes fisicas, con la finalidad de

promover el desarrollo ecconomico provincial.

Por los motivos expuestos y teniendc en




tn

cuenia que con estAa 2

canaiicar recursos a la inpversidén publica o que, a 54 vez
redundaria en una meijcor oprestzcioen de 10z serviclios

inherentes al Estado. es

provecto adjunic por parte de  ese  honoranie  Juerpc
Legisiativo.
D105 GUARDE A VUESTRA HONORABILIDAD
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SANTA ROSA,

VI3TO:

Lo actuado en expedientes nros. 3%884/93 vy
4088/85; v
CONSIDERANDO:

Que en resguardo de tas finanzas provinciales se
ha remitido a ia Honorable Legislatura un proyecto de ley
sobre "Normaiizacién Tributaria", con el propésito de gue
el cumpilimiento +tributarico tienda a efectivizar las
estimaciones presupuestarias para el ejercicio en curso. En
tal sentido se ha tratado de armonizar con el contexto

nacional que instrumentdé medidas similares:

Que asimismo, se hace necesario efectuar una
reduccison en las erogaciones. como medidas cautelares a
efectos de:
it—-lograr ios objetivos de este Gobierno en la continui-
dad de la prestacioén de los servicios esenciales; vy
2)-preservar e! nivel de 1ingreso de los asalariados vy

pensicnados;

Que, en tal sentido, es necesario reafirmar el
proceso de ajuste presupuestario que mensualmente se viene
realizando, en las pariidas de Bienes y BServicios y de
Transferencias, dentro de las acciones que resulten

postergables;

Que dentro del rubro Personal, sin modificaciones
salariales es posible efectuar adecuaciones en la cuantia

de determinados conceptos, optimizando el desempefio laboral

dispanible;

TTO CACERES
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Que asimizmo las normas sontenidas e el ore

se ajustan a las prescripciones de la Lev N2 1.288:

POR ELLD:

EL GOBEENADCGR DE LA PROVINIIA

Articule 16.~Suspender hasta o) 31 de Diciembre de 1985, la

Tecna de vigencia de. presente decrets havan cumplido

Articuio 22.-Congelar (03 cargos 7Jue &:5t1éen vacantesz a ia

fecha de! opresente decreilo, en todas  las
m

biro presupuestario de. FPoder

Articulc 30.-El horario emxtiracriinario para . periona.l

comprendido en 21 ambiftoe presupuesiario de:
Poger Ejecutive, debsra ser dispussto por resolucisn de:
nitular de la Jurisclecion. Trevia contormicdad Ge.

Ministerio de Erconomia. Haclendis v Finenzas y basado en
estrictas necesidades de zervicic., La Direccién Ceneral de
Personal realizara, sin previo zviso. verificaciasnes del

cumplimiento efeccivo deld hararic ewxtraordinario b4

ervicicos de guardias.



Articulo 49.-En todos los casos de accidentes sufridos por

alumnos en establecimientos educatives de
responsabpilidad del Estado Provincial, y de accidentes de
trabajo sufridos por empleados de la Administracien
Publiica, ia atencion meéedica respectiva debera ser

solicitada a establecimientos asistenciales publicos.

Articulo 58.-Todas las Jurisdicciones en el ambhito

presupuestario del Poder Ejecutive deberan
realizar economias por no inversidén en las partidas y por
ios porcentajes gue se detallan seguidamente:
a}-Bienes de Consumo y Servicios no Personales: 10% del
crédito financiado con Rentas Generales y aprobado por Ley
n2 1607:
b)-Transferencias Corrientes vy de Capital: 10% del
crédito aprobado por Ley n2 1607, excepto aquellas en que

por normas legaies especificas no sea posible la reduccion.

Articulo 69.-Las comisiones de servicio deben realizarse

c¢on criterio restrictivo en cuanto a su
duracién, el numero de integrantes de las mismas y medios

de movilidad a utilizar.

Articuio 72.-A partir de la fecha del presente decreto. las

golicitudes de anticipos y las rendiciones de
viaticos por comisiones de servicio, seran autorizadas por
los titulares de Jurisdicciones Presupuestarias
exclusivamente, con las siguientes excepciones:
al-Las correspondientes al personal policial, dentro de
ila Provincia, seradn autorizadas por el selNor Jefe de
Policia;
bl-las correspondientes al personai de hospitales
dependientes de la Subsecretaria de Salud Publica, dentro
de la Provincia,. seran autorizddas por lios sefiores

Directores de cada estabiecimiento asistencial.

Articulo 82.-En (=}

[+

comisiones de servicio fuera de
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Provincia salo 32 autorizaria 2@ vso ae
vehiculo oficial para las jerarguias Zde Subsecretario o
nivel de remuneracisn equivalenze vy zuperiores
excepoidn  de ambulancias v verniguios e la
Provincial.
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informar a. Poder Ejecuitivo dentyro de! p.azo de 30 G:as

corridos.

Articulo 1i1.-En toda actuacion por :a gue tramiten gestos

en concepto de punlicidad. previo a LA
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de Informaciéen Puhlica, a erectcs de emitir opinian sohre

e, costo del servicio.
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gu cargo, Yy una proyeccion de uso y entrega de bhienes
-realizada con criterio restrictivo- determinande el

periodo cubierto por el stock proyectado.

Articulo 13.-Encomiéndase al Ministerio de Economia, Ha-
cienda y Finanzas, el anadlisis teécnico de todo
lo concerniente al desarrollo de los recursos informdticos

de las distintas &reas de la Administracidn.

Articulo 14.-Los Jefes de las distintas Jurisdicciones Y

Unidades de Organizacién deberan requerir a ia
Subsecretaria de Hacienda, dictamen técnico del Centiro de
Sistematizacién de Datos, con carédcter previo a cualquier
contratacién y/o desarrcollo de proyectios gue reguieran los

servicios del mencionado Centro o del sector privado.

Articulo 15.-5uspender hasta el 31 de diciembre de 1938% la

compra de bienes de capital gque supere los UN
MIL DOSCIENTOS PES0S (8 1.200.-). Esta suspension comprende
la adquisicion de Dbienes de capital incluida en los
proyectos de obras publicas. Las compras autorizadas a la
fecha de vigencia del presente decreto, sd6lo podréan

concretarse si a ese momento se hubieran preadjudicado.

Articule i6.-Previo a la formalizacién de convenios gue

impligquen endeudamiento del Estade Provincial
con organismos o entidades financieras nacionales o
internacionales, los +titulares de Jurisdicciones en el
ambito presupuestario del Poder Ejecutivo, deberéan dar
intervencion al Ministerio de Economia, Hacienda y Finanzas
a fin de que éste analice el impacto financiero sobre el

Tesoro Provincial.

Articulo 17.-~Todo pedide de bienes en stock. que se realice

al Departamento de Compras y Suministros de

Contaduria General, gue no pueda ser atendido por no estar

deil Decreto Acuerdo n2 13/74, de los distintos depésitos a
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PRESTAMO NUMERO 3877 AR

| _CONVENIO DE PRESTAMO
(Segur.ldo‘ Proyecto de Desarrollo Provincial)

ENTRE

LA REPUBLICA ARGENTINA

L BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION

Y FOMENTO

TECHADO (aparece un espacio en blanco), 1995

"\
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CONVENIO DE PRESTAMO

Convenio fechado (aparece un espacio en blanco), de 1995, entre Ja REPUBLICA
ARGENTINA  (El  Prestatario)) y el BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (El Banco).

CONSIDERANDO (A) Que ¢l Prestatario, salisfecho respecto de la viabilidad y
prioridad del Proyecto que se describe en el Ancxo 2 de cste Convenio, ha solicitado al
Banco su asistencia en ¢l financiamiento del Proyecto;

(B) Que la Partc A y componentes de la Parte B del Proyecto serdn llevadas a cabo
por las Provincias (como dicho término se define mds adclante) con la asistencia del
Prestatario y que, como parte de dicha asistencia ¢l Prestatario pondrd a disposicion de las

Provincias parte de los fondos del Préstamo segiin se estipula en estc Convenio; y

CONSIDERANDO que el Banco ha acordado, sobre la base, entre otras cosas, de
lo expuesto anteriormente, otorgar un Préstamo al Prestalario conforme los términos y

condiciones que se estipulan en estec Convenio;

POR LO TANTO, las partes del presente mediante este Convenio acuerdan lo

siguiente:

ORI InTE

; VIEUA
. "'1 h

hignne)




ARTICULO I

Condiciones Generales; Definiciones

Seccion 1.01. Las "Condiciones Generales Aplicables a los Convenios de Préstamo
y de Garantfa" del Banco, de fecha 1" de enero de 983, con las modificaciones gue se
especifican a continuacién (las Condiciones Generales) constituyen parte integral de este
Convenio:

(a) Se suprime la tiltima oracidn de la Seccidn 3.02.

(b) En la Seccidn 6.02, el subinciso (k) pasa a ser subinciso (1) y, se agrega un nuevo
subinciso (k) que deberd leerse: "(k) Que hubiese surgido una situacién extraordinaria en
virtud de la cual cualquier desembolso postetior en virtud del Préstamo serfa incompatible
con las disposiciones del Articulo 111, Seccién 3 del Convenio Constitutivo del Banco”.

Seccidn 1.02. Salvo que el contexto requiera lo contrario, los distintos érminos
definidos en las Condiciones Generales y en el Predmbulo a este Convenio tencn los
respectivos significados establecidos en los mismos y, los siguientes términos adicionales

tienen los significados que se les-asigna a continuacion:

(a) "PAFI Aprobado” significa un PAFI (como se lo define mds adelante) propuesto
por una Provincia (como se Jo define mds adelante} y aprobado por el Prestatario a los fines
del Proyecto, a través de la UEC (como se lo define mis adelante) y el Banco;

1

(b) "UEC" significa la unidad a ser mantenida por el Prestatario conforine la Seccién
3.04 (a) de este Convenio; o

(¢) "Subproyecto Elegible” significa un ’Sﬁbproyecto de Inversién Piblica (como sc
lo define mds adelante) o un Subproyecto de Desarrollo Institucional {como se lo define
mds adelante) que ha sido incluido en un PAFI Aprobado, que cumple con los critcrios de
elegibilidad estipulados cn €l Manual (como se lo define mds adelante) y que ha sido
aprobado por el Prestatario y el Banco para ser financiado en virtud del Préstamo;

(d) "PAFI" significa un plan provincial de accion financicra e inversion en el que se

establecen los acuerdos institucionales (incluido el establecimiento de una UEP, como se lo



deline mads adclanlc)_y un programa de accidn especffico tanto para mantener un superivit
ei cuenta corriente (conforme fo definido en el Manual, segan sc define dicho (érmino mds
adelante) como para alcanzar dicho superivit durante el periodo de implementacion del
PAFI de acuerdo con metas especilicas, y una lista de Subproyectos (como sc lo define mds
adelante) y su justificacién para ser {inanciado en virtud del Proyecto;

(e) "Asignacidn Inicial” significa el monto del Préstamo asignado a cada Provincia

conforme a las disposiciones de la Seccion 3.01 (b) de este Convenio,

(D) "Subproyecto de Desarrollo Institucional” significa cualquiera de los proyectos a
ser llevado a cabo en virtud de la Parte B del Proyecto;

(g) "Manual” significa el manual operativo satisfactorio para el Banco a ser emitido
por el Prestatario para la implementacion del Proyecto, que contenga entre otras cosas, los
criterios de elegibilidad para la seleccién de las Provincias Participantes (como se lo define
mds adelante) y de los Subproycctos Elegibles, los criterios de asignacién del Préstamo
Subsidiario (como se lo define mids adelante), instrucciones para la adquisicion de bienes y
la contratacidn de obras y servicios de consultorfa, modelos de documentos de licitacion y
cartas de mvitacion, instrucciones respecto de los procedimicntos de desembolso en virtud
de Préstamos Subsidiarios y Subpréstamos (como dichos términos se definen mis adelante),
procedimientos contables y de auditoria y las pautas ambientales para la cvaluacidn de los
Subproyectos de Inversién Elegibles y una estructura y procedimientos organizalivos
satisfactorios para el Banco, y a ser aprobado por el Prestatario a través de una resolucion
del Ministro del Interior del Prestatario; '

(h) "Provincia Participante” significa cualquiera de las Provincias (como se o define
mis adelante) del Prestatario que habrin sido consideradas clegibles para participar en la

gjecucion del Proyecto conforme los criterios establecidos en el Manual;. ...

(i) "UEP" signilica la unidad cjecutora provincial establecida o a scr establecida y
mantenida por cada una de las Provincias Partitipantes a los fines de coordinar, supervisar y
participar en la ejecucion de Subproyectos Elegibles;

(j) "Provincias” significa todas las provincias del Prestatario y la Municipalidad de la
Ciudad de Buenos Aires y, "Provincia” significa cualquiera de dichas provincias o la

Municipalidad de la Cindad de Buenos Aires, segin el cointexto lo requiera;



(k) "Entidad Provincial" significa una empresa piblica provincial o cualquier otra
entidad provincial auténoma y, "Entidad Provincial Elegible" significa una Entidad
Provincial que cumple con los critcrios establecidos en ¢l Manual para llevar a cabo
Subproyectos Elegibles;

(I} "Subproyecto de Inversion Piblica” sigoifica cualquiera de Jos proyectos a ser
llevados a cabo en virtud de la Parte A del Proyecto;

{m) "Cuenta Especial” significa la cuenta a la que se hace referencia en la Seccidn
2.02 (b) de este Convenio;

(n) "Subpréstamo” significa un préstamo otorgado o propuesto para ser otorgado
por una Provincia Participante a una Eatidad Provincial Elegible con los fondos de un
Préstamo Subsidiario (como se lo define mds adelante) para financiar la ejecucion de un

Subproyecto Elegible, segiin Jo establecido en el Manual,

(o) "Convenio de Subpréstamo” significa un acucrdo celebrado o a ser celebrado
entrc una Provincia Participante y una Entidad Provincial Elegible otorgando un
Subpréstamo;

() "Subproyccto” significa un Subproyecto de Desarrollo Institucional o un
Subproyecto de Inversién Pablica;

(q) "Préstanio, Subsidiario" significa cualquiera de los préstamos a ser otorgados en
virtud de un Convenio de Préstamo Subsidiario; y

(r) "Convenio de Préstamo Subsidiario” significa cualquicra de los convenios a los
que s¢ hace referencia en la Seccidn 3.01(c) de este Convenio.



ARTICULO II
Tl Préstamo

Seccion 2.01. El Banco conviene en prestar al Prestatario, en los érminos y
condiciones estipulados o a los que se hace referencia en el Convenio de Préstamo, varias
monedas cuyo valor global serd equivalente al monto de doscientos veinticinco millones de
détares (U$S225.000.000.-), que corresponde a la suma de los desembolsos de los fondos
del Préstamo, cada uno de los cuales serd valorado por el Banco a la fecha de cada
descimbolso.

Seccién 2.02. (a) El importe del Préstamo podrd desembolsarse de la Cuenta del
Préstamo de conformidad con las disposiciones del Anexo 1 de este Convenio para gastos”
realizados (o0, en caso de que el Banco asf lo acordara, a ser rcalizados) con respecto al
costo razonable de los bienes y servicios requeridos para el Proyecto descriplo en ¢l Anexo

2 de este Convenio y a ser financiados con los fondos del Préstamo.

(h) El Prestatario debe, para los propdsitos del Proyecto, abrir y mantener una
cuenla especial de depésito en délares en ¢l Banco de la Nacign Argentina en términos y
. condiciones satisfactorios para el Banco, incluyendo una adecuada proteccion contra Ja
compensacion, confiscacién y embargo. Los depdsitos que se realicen en la Cuenta Especial
y los retiros de la Cuenta Especial se realizardn de conformidad con las disposiciones del
Ancxo 5 de este Convenio.

Seccién 2.03. La Fecha de Cierre serd el dfa 30 de junio del afo 2002 o Ia fecha
posterior que el Banco establecicre. El Banco deberd notificar oportunatente al Prestatario

dicha fecha posterior.

. N r 1 l v o, -~
Seccion 2.04. El Prestatario pagard al Baico una comision de compromisg a una
tasa de tres cuartos del uno por ciento (3/4 del 1%) anual sobre la parte del principal del

Préstamo que no haya sido retirada oportunamente.

Seccién 2.05. (a) El Prestatario pagard oportunamente intereses sobre el monto
principal del Préstamo desembolsado que esté pendiente de amortizacién, a una tasa para
cada Perfodo de Intercses, igual al Costo de los Empréstitos Calificados determinado

respecto del Semestre precedente, mids un medio del uno por ciento (1/2 del 1%). En cada



una de las fechas especificadas en la Seccién 2.06 de este Conivenio, el Prestatario pagari
los intereses devengados sobre el monto principal pendiente de amortizacién durante cl

Periodo de Interescs precedente, calculados a la tasa que fuere aplicable durante dicho
Periodo de Intereses.

(b) Tan pronto como fuecra posible después de finalizado cada Semestre, ¢l Banco
notificard al Prestatario el Costo de los Empréstitos Calificados determinado respecto de
dicho Semestre.

(c) A los fines de esta Seccidn:

(i) "Perfodo de Intercses” significa un periodo de seis meses que finaliza en la
fecha inmediatamente anterior a cada lecha especificada en la Seccidn
2.06 de‘esle Convenio, comenzando con el Perfodo de Intereses en ¢l cual
se firma este Convenio.

(i) "Costo de los Empréstitos Calificados” significa el costo de los empréstitos

. del Banco pendientes de amortizacién desembolsados después del 30 de
junio de 1982, expresado como porcentaje anual, segiin razonablemente

determine el Banco, excluidos los empréstitos o porciones de los mismos

que el Banco haya asignado para finauciar: (A} las inversiones del Banco;

y (B) los préstamos que el Banco pueda haber concedido después del 1 de

julio de 1989 y que deven guen intereses determinados en forma distinta de

la dispuesta en el parrafo (a) de esta Seccidn.

(iii) "Semestre" significa los primeros scis meses o los tltimos seis meses de un

afio calendario.

(d) En la fecha que el Banco pueda especificar, mediante notificacion al Prestatario
gque no sea inferior a scis mescs, los pirrafos (a), (b) y (¢) (i) de csta Seccidn se

. modificardn y deberdn lecrse de la siguiente mahera:

"(a) El Prestatario pagard oportunamente intereses sobre el monto principal
del Préstamo dcscml)élsad_o y peadiente de amortizacion, a una tasa para
cada Trimestre igual al Costo de los Empréstitos Calificados determinado
respecto del Trimestre precedente,. mds un medio del uno por ciento (1/2
del 1%). En cada una de las fechas especificadas en la Secciton 2,06 del

presente Convenio, ¢l Prestatario pagard los intereses devengados sobre el



monto principal pendiente de amortizacion durante el Perfodo de Intereses
precedente, calculados a las tasas que fueren aplicables durante dicho
Perfodo de Intereses.” -

"(b) Tan pronto como fuera posible después de finalizado cada Trimestre, el
Banco notificard al Prestatario ¢l Costo de los Empréstitos Calificados

determinado respecto de dicho Trimestre.”

"(c) (i) Trimestre' significa cada periodo de tres meses que comienza ¢l [* de
enero, el 1° de abril, €l 1" de julio o el 1° de octubre en un aio
calendario”.

Seccion 2.00. Los intereses y demds cargas se pagardn semestralmente el 15 de abril y

el 15 de octubre de cada afio.

Seccién 2.07. El Prestatario reembolsard el principal del Préstamo de conformidad

con ¢l plan de amortizacion establecido en el Anexo 3 de este Convenio.



ARTICULO 111

Ejecucidn del Proyecto

Seccidon 3.01. (a) El Prestatario declara su compromiso con los objctivos del |
Proyecto segiin lo estipulado en el Ancxo 2 de este Convenio y, para este {in, sin ninguna
limitacion o restriccion sobre cualquiera de sus otras obligaciones emergentes de este
Convenio: (i) levard a cabo, a través de la UEC, aquelios componentes de la parte B del
Proyecto que pertenezcan al mismo con la debida diligencia y eficiencia y de conformidad
con pricticas administrativas, financieras y gerenciales apropiadas; (ii) en virtud de los
respectivos Convenios de Préstamo Subsidiario, hard que las Provincias Participantes
cumplan con la debida diligencia y eficiencia y de acuerdo con pricticas apropiadas, todas
las obligaciones establecidas en los mismos, incluyendo la ejecucion de los PAFls y
Subproycctos Elegibles y la provision de fondos, instalaciones, servicios y olras recursos
que para dichos fines se requicran; y (i) adoptard o hard que se adopte toda wedida,
incluyendo la provisidn de fondos, instalaciones, servicios y otros recursos necesarios o
aproptados para llevar a cabo sus componentes de la Parte B del Proyecto, para coordinar y
gerenciar la ejecucién de la Parte A del Proyecto y para permitir a las Provincias
Participantes y a las Entidades Provinciales Elegibles el cumplimicnto de sus obligaciones
respecto del Proyecto, y no adoptard ni permitird que se adople ninguna medida que pudiera

evitar u obstaculizar dicho cumplimiento.

(b) Para el primer perfodo de doce meses posterior a la fecha de este Convenio, €l
Prestalario asignard el cincuenta y seis por ciento (56%) del monto del Préstamo a las

Provincias sobre la base de una férmula de asignacion satisfactoria para el Banco.

(¢} El Prestatario represtard a las Provincias Participantes los montos de Ja
Asignacién Inicial y cualquier monto temanente no asignado del Préstamo conforme a
convenios a ser celebrados entre el Prestatario ¥ cada una de las Provincias Participantes, en
virtud de los términos y condiciones que deberdn haber sido aprobados por ¢i Banco y que

incluirdn los términos y condiciones estipulados en el Ancxo 6 de este Convenio.

(d) El Prestatario ejercerd sus derechos emergeutes de los Convenios de Préstamo
Subsidiario dc manera tal de proteger los intereses del Prestatario y del Banco y de cumplir

con los propésitos del Préstamo vy, salvo que el Banco determinare lo contrario, no cederd,



cnmendard, revocard ni renunciard a ninguno de los Convenios de Préstamo Subsidiario ni a
ninguna disposicion de [os mismos.

(e) Sm limitacién a lo que antecede, el Prestatario, a través de la UEC, deberd llevar
a cabo y hacer que las Provincias Participantes y Entidades Provinciales Elegibles lleven a
cabo ¢l Proyecto de conformidad con las disposiciones del Manual,

Seccion 3.02. Salvo que el Banco establezea lo contrario, la adquisicién de bicnes y
contratacién de obras y servicios de consultorfa requeridos para el Proyecto y a ser
financiados con los fondos del Préstamo se regird por las disposiciones del Anexo 4 de cste
Convenio.

Seccidn 3.03. Sin limitacién a las disposiciones del Articulo IX de las Condiciones
Generales, el Prestatario:

(a) preparard y suministrard al Banco no despuds de seis meses con posterioridad a
la Fecha de Cierre o en la fecha posterior que para cste fin pueda ser acordada entre el
Prestatario y el Banco, un plan, de Lal alcance y detalle como el Banco razonablemente

solicitare, para la operacién futura del Proyecto,

(b) brindard al Banco una oportunidad razonable para intercambiar opiniones con el
Prestatario sobre dicho plan; y

(c) a partir de ese momento, llevard a cabo dicho plan con la debida diligencia y
eficiencia y de conformidad con pricticas apropiadas, teniendo en consideracién los
comentarios efectuados al respecto por el Banco.

Seccidn 3.04. El Prestatario:

(a) mantendrd una unidad ejecutora central (UEC) en la Sccretaria de Asistencia
para la Reforma Econdmica Provincial ﬁcl Mhlistcrio del Interior dec! Prestatario, o
cualquier sucesor de la misma, dotada de personal, responsabilidades y funciones
satisfactorias para el Banco, incluyendo la ejecucion de los componentes de la Parte B del
Proyecto pertenccientes al Prestatario, y la coordinacién y supervision global de la
ejecucidn del Proyecto; y



(b) proporcionard, o harid que se proporcionen, tan pronto como fuere posible, todos
los fondos, instalacioncs, personal y recursos requeridos por la UEC para el desempeio de
sus funciones y responsabilidades de una manera eficiente y oporluna.

Seccidon 3.05. Sin limitacion a las disposiciones de ln Seccion 9.01 de las
Condiciones Generales, no después del 31 de marzo y del 30 de septiembre de cada aiio
hasta la finalizacidn del Proyecto, el Prestatario, a través de la UEC preparard y suministrard
al Banco un informe sobre la ejecucidn del Proyecto, de tal alcance y detatle como el Banco

razonablemente requiera.

Seccion 3.06. El Prestatario, a través de la UEC, no despucs del 31 de marzo de
cada aiio del Proyecto deberd intercambiar opiniones con el Banco sobre:

(a) El cumplimiento de Ja UEC y de las UEPs en la coordinacién y ejecucion del
Proyecto; y

(b) cualquier ajuste requerido al Manual para mejorar la implementacion del
Proyecto y el logro de sus objetivos.

Seccion 3.07. El Prestatario, a través de la UEC, deberd inmediatamente adoptar o
hacer que se adopte toda medida, satisfactoria para ¢l Banco, que sea necesaria para la
eliciente ejecucion del Proyecto o cl logro de sus objetivos si como resultado de cualquicra
de los intercambios de opiniones a los que se hace referencia en la Scccion 3.06 de este
Convenio o cualquiera de los informes a los que sc hace referencia en la Seccidn 3.05 de
este Convenio, el progreso en la ejecucion del Proyecto o en el logro de sus objclivos no
fuera satisfactorio para el Banco. '

Seccion 3.08. Al momento de presentar un Préstamo Subsidiario.al Banco para su
aprobacidn, el Prestatario, a través de la UEC, suministrari al Banco una solicitud,
satisfactoria para el Banco que incluya:

k)
+

(a) el nombre de la Provincia Participante y una descripcion de su PAFI;

3

(b) un informe sobre la ejecucién del PAFI por dicha Provincia Participante;

(¢} si fuere procedente, informacion sobre cualquier Entidad Provincial y el
respectivo Subproyecto que la Provincia Participante propone fanciar con los [undos del

Préstamo Subsidiario;



(d) una evaluacion de los Subproyectos conforme lo establecido en el Manual,
jncluyendo una descripcion de los gastos propucstos a ser financiados con los fondos del
Préstamo;

{c) los términos y condiciones propuestos det Préstamo Subsidiario, incluyendo el
plan de amortizacidén del Préstamo Subsidiario, a ser utilizado para el Subproyccto; y

{f) toda otra informacion que el Banco razonablemente requicra.



ARTICULO IV

Clausulas Financieras

Seccidn 4.01. (a) El Prestatario mantendrd o hard que se mantengan registros y
cuentas separadas en forma adecuada que, de acuerdo con buenas pricticas contables,
reflejen las operaciones, recursos y gastos respecto del Proyecto de las Provincias
Participantes, las Entidades Provinciales Elegibles y los departamentos o agencias del
Prestatario (incluyendo Ja UEC) responsables de la ejecucién del Proyecto o de cualquicr

parte del mismo.

(b) El Prestatario:

(i)

(i)

(i)

(iv)

mantendrd los registros y cuentas a los que sc hace referencia en el
parrafo (a) de esta Seccion, incluyendo los de la Cuenta Especial, para
cada cjercicio econdmico auditado de acuerdo con principios de auditoria
apropiados uniformemente aplicados, por auditores independicntes quc
sean aceptables al Banco;

suministrard, tan pronto como estuviere disponible, pero en ningun caso
no mds de cuatro meses después de la finalizacion de cada uno de dichos
ejercicios, el informe de dicha auditorfa por los mencionados auditores,

con el alcance y detalle que el Banco razonablemente hubiere solicitado;

suministrard al Banco toda otra informacién concernicnie a dichos
registros y cuentas y la auditorfa de los mismos, que el Banco oportuna y
razonablemente solicitare; y

ademds, hard que los informes de dichos auditores incluyan opiniones
separadas sobre el cumplimiento por parte del Prestatario, las Provincias
Participantes y las Entidades Provinciales Elegibles con las obligaciones
estipuladas o a las que se hace referencia en este Convenio, el Manual, ¢l
Convenio de Préstamo Subsidiario y los Convenios de Subpréstamo, con
referencias especificas al cumplimiento con los requerimientos de
adquisiciones, y la aplicacién de los criterios de elegibilidad y solvencia

establecidos en el Manual.



(c) Para todos los gastos respecto de los cuales se hubjeran realizado retiros de la

Cuenta del Préstamo sobre la base de estados de gastos, €l Prestatario:

(D)

(i)

(i)

(iv)

mantendrd o hard que se mantengan, de conformidad con el parrafo (a) de

esta Seccidn, registros y cuentas que reflejen tales gastos;

retendrd, por lo menos hasta un afo después de que el Banco haya
recibido el informe de auditorfa para el ejercicio econdmico en ¢l gque sc
hubiera realizado el Gltimo desembolso de la Cuenta del Préstamo o retiro
de la Cuenta Especial, todos los registros (contratos, pedidos, facluras,
comprobantes, recibos y otros documentos) que constituyan evidencia de

dichos gastos;
permitird que los representantes del Banco examinen dichos registros; y

asegurari que dichos registros y cuentas estén incluidos en la auditorfa
anual a la que se hace refercncia en el pdrrafo (b) de esta Seccién y, que el
informe de dicha auditorfa contenga una opinidn por separado emitida por
dichos auditores respecto de si los cstados de gastos presentados durante
dicho ejercicio econdmico, junto con los procedimicntos y controles
internos incluidos en su preparacion, pueden ser confiables para respaldar

los desembolsos a que sc refieren.
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ARTICULO VY

Recursos del Banco

Seccidn 5.01. Conforme a la Seccién 6.02 (1) de las Condiciones Generales, se
especifican los siguientes hechos adicionales, estipulindose, sin embargo, que si cualquiera
de los hechos especificados en los pdrrafos (), (b), 6 (¢) siguientes ocurricra y subsistiera,
la suspensién del derecho del Prestatario a realizar retiros de 1a Cuenta del Préstamo puede
ser limitada por el Banco a retiros respecto de los gastos del Proyecto relacionados con las
Provincias Participantes o las Entidades Provinciales Elegibles afcctadas:

(1) que cualquicra de las Provincias Participantes hubicra dejado de cumplir con

cualquiera de sus obligaciones emergentes de un Convenio de Préstamo Subsidiario;

(b) que como resultado de hechos que tuvicron lugar con posterioridad a ta fecha
del Convenio de Préstamo, hubiera surgido una situacién extraordinaria que hiciere
improbable que una Provincia Participante estuviera en condiciones de cumplir con sus
obligaciones emergentes de un Convenio de Préstamo Subsidiario o alcanzara las metas
especificas de su PAFI o que una Entidad Provincial Elegible estuviera en condiciones de
cumplir con sus obligaciones emergentes de un Convenio de Subpréstamo; y

(c) que cualquicr Enlidad Provincial Elegible hubiera dejado de cumplir con

cualguiera de sus obligaciones emergentes de un Convenio de Subpréstamo.

Seccion 5.02. De conformidad con la Seccién 7.01 (h) de las Condiciones
Generales, se especifica el siguientc hecho adicional, es dccis,: que..cualquicr hecho
especificado en el pdrrafo (a) o parrafo (c) de la Seccién 5.01 de este Convenio ocurriera y
subsistiera por un periodo de sescnta dias después de que el Bauco hubicre notificado el

*

mismo al Prestatario.
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ARTICULO V1

IFecha de entrada en vigor; Terminacion

Seccidn 6.01. A los efectos de la Seccion 12.01 (c) de Jas Condiciones Generales se
especifican los siguientes hechos como condiciones adicionales para Ia entrada cn vigor del
Convenio de Préstamo:

(a) que el Prestatario haya celebrado uno o mids Convenios de Préstamo Subsidiario
con una o mds Provincias Participantcs establecicndo Préstamos Subsidiarios por un monto

global cquivalente a no menos del cuatro por cicnto (4%} del monto del Préstamo;

(b) que la Provincia Participante o las Provincias Participantes a las que sc bace
referencia en el pdrrafo (a) de esta Seccidn hayan adoptado todas las medidas tendientes a:
(1) eximir a todos los contratos de hicnes, obras y servicios de consultorfa a scr financiados
en virtud del Préstamo, de toda disposicion legal y regulatoria de lag Provincias
Participantes que limite la adquisicién internacional de dichos bienes y la contratacion de
obras y servicios de consultoria; y (i) establecer la UEP en cada Provincia Participante,
dotarla con personal y swministrarle los recursos apropiados en términos satisfactorios para
el Banco;

-

(c) que el Manual haya sido emitido por el Prestatario; y

(d) que haya sido aprobada por el Banco la propuesta técnica para un Subproyecio
de Desarrollo Institucional a ser diseflada por la UEC para la provision de capacitacion
gerencial.

Seccion 6.02. A los cfectos de la Seccion 12.02 (¢) de las Condiciones Generales,
los siguientes temas se especifican como adic'ionales, a ser incluidos en la opinidn u
opiniones a ser suministradas al Banco:

(a) que los Convenios de Préstamo Subsidiario a los que se hace referencia en cl
pirrafo (a) de la Seccidn 6.0l de este Convenio han sido debidamente autorizados o
ratificados por el Prestatario y las Provincias Participantes que sou parte de los mismos, y
son legalmente obligatorios para el Prestatario y dichas Provincias Participanies de

conformidad con sus términos;



(b) que la exencitn a la que se hace referencia en ¢l parrafo (b) (i) de Ia Seccidn 6.01
de este Convenio ha sido debidamente otorgada y 00 se requiere ninguna otra medida en
hombre y representacion de las Provincias Participantes a las que se hace relerencia en ¢l
pdrrafo (a) de ki Seccidn 6.01 de estc Convenio para la adquisicidn de bienes, contratacion
de obras o servicios de consultorfa de conformidad con las disposiciones de cste Convenio y

del Convenio de Préstamo Subsidiario celebrado por dichas Provincias Participantes;

(¢) que las UEPs han sido legalmente cstablecidas en las Provincias Participantes a
las que se hace referencia en el pdrrafo () de la Seccién 6.01 de estc Convenio; y

(d) que el Manual ha sido debidamente aprobado por el Prestatario.

Seccitén 6.03. Por cl presente sc especifica la fecha (aparece un espacio cn blanco) |

a los fines de 1a Seccién 12.04 de las Condiciones Generales.

1. Aqui sc insertard la fecha que sea noventa dias después de la fecha de este Convenio,
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ARTICULO VII

Representante del Prestatario; Domicilios

Seccion 7.01. Se designa al Ministro de Economfa y Obras y Servicios Publicos del
Prestatario como representante del Prestatario a Jos fincs de la Seccion 11.03 de las

Condiciones Generales.

Seccitn 7.02. Se especifican los siguicntes domicilios a los fines de la Seccion 11.01
de las Condiciones Generales:

Para el Prestatario:

Ministerio de Economifa y Obras
y Servicios Piiblicos

Hipdlito Yrigoyen 250

1086 Buenos Aires

Argentina

Direccién cablegrifica: MINISTERIO DE ECON OMIA
Baites
Telex: 121942-AR

Con copias a:

Ministerio del Interior

Secretarfa de Asistencia para la

Reforma Econdmica Provincial ‘
Hipdlito Yrigoyen 340 - 5° Piso !
1086 Buenos Aires

Argentina

Fax: 342-7390

Para el Banco:



International Bank for
Reconstruction and Development
1818 H Street, N.-W.
Washingtlon, D.C. 20433

United States of America

Direccion cablegrifica
INTBAFRAD
Washington, D.C.
Telex:

248423 (RCA)

82987 (FTCC)

64145 (WUD 6
197688 (TRT)

EN FE DE LO CUAL las partes del presente, actuando a través de sus representantes
debidamente autorizados, han dispuesto que s¢ firme este Convenio en sus respectivos
nombres en el Distrito de Columbia, Estados Unidos de América en Ja fecha antes
consignada.

Por la REPUBLICA ARGENTINA (aparece un ecspacio en blanco). Representante
Autorizado. :

Por ¢l BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (aparece un
espacio en blanco). Vicepresidente Regional para Ainérica Latina y el Caribe.

&



ANEXO1
Desembolso de los fondos del Préstarno

1. El Cuadro siguiente determina Jas Categorfas de los rubros a ser financiados con los
fondos del Préstamo, lu asignacion de los montos del Préstamo a cada Categorfa y ¢l

porcentaje de gastos por rubros a ser asi [inanciados en cada Categorfa.

Monto asignado

del Préstamo % de
(expresado en gastos a scr
Categoria délares Equivalente) financiados
(1) Bienes 38.800.000 100% de gastos

externos y 75% de

gastos locales

(2) Obras Civiles 100.600.000 75%
(3) Servicios de Consultorfa para: 100%
(a) laUEC
10.000.000

(b) las Provincias
Participantes y las
Entidades Provinciales

Elegibles 45.600.000
. _ o
(4) Capacitacién para
Provincias Participantes y 7
Entidades Provinciales Elegibles  5.000.000 100%
(5) Sin asignacién 25.000.000
TOTAL | 225.000.000

2. A los fines de este Ancxo:
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(2) El término "gastos externos” significa gastos en la moneda de cualquier pais
distinto del del Prestatario por bienes o servicios suministrados desde ¢l territorio de
cualquier pafs distinto del del Prestatario;

{b) El término "gastos locales™ significa gastos en la moneda del Prestatario o por
biencs o servicios suministrados desde el territorio del Prestatario; y

(c) el término “capacitacién” incluye los derechos de matricula y per diems y vidticos
de las personas que reciben capacitacién.

3. No obstante las disposiciones del pirrafo 1 precedente, no se efcctuardn desembolsos
respecto de:

(a) pagos realizados en concepto de gastos efectuados con anterioridad a Ja fecha de
estc Convenio, excepto los desembolsos que, por un monto global que no exceda del
equivalente de U$S20.000.000.-, puedan efectuarse a cuenta dc pagos en concepto de
gastos realizados por las Provincias Participantes y las Entidades Provinciales Elegibles
antes de la fecha precitada pero después del 26 de agosto de 1994 ;

(b) gastos (distintos de los gastos permitidos en virtud del inciso (a) anterior)
realizados por cualquiera de las Provincias Participantes distintas de aquellas Provincias
Participantes a las que se hace referencia en la Seccién 6.01 (a) de este Convenio, hasta que
el Banco haya recibido una copia debidamente certificada del Convenio de Préstamo
Subsidiario celebrado por la Provincia Participante junto con:

(1) evidencia, satisfactoria para el Banco, de que'Ja Provincia Participante ha
adoptado todas las medidas tendientes a: (A) eximir a todos los contratos
de bienes, obras y servicios de consultorfa a ser financiados en virtud del
Préstamo de toda disposicion legal y regulatoria provincial que limite Ia
adquisicion internacional de’ dichos bienes y la contratacidn de obras y
servicios; y (B) establecer la UEP y dotarla con personal y recursos

apropiados, en términos satisfactorios para el Banco;

(i) una opinién u opiniones, satisfactorias para el Banco, emitida/s por un
letrado aceptable para el Banco que demuestre/n, en nombre y
representacion del Prestatarto y de la Provincia Participante: (A) que el

Convenio de Préstamo Subsidiario ha sido debidamente autorizado o
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ratificado y, cclebrado y formalizado en nombre y representacion de la
Provincia Participante y del Prestatario, y es legalmente obligatorio
para las partes de conformidad con sus términos; (B) que la exencidn a
la que sc hace referencia en ¢l subinciso (i) (A) precedente ha sido
debidamente otorgada y que no sc requicre ninguna otra medida en
nombre y representacion de la Provincia Participante para la adquisicicn
de bienes y la contratacién de obras y servicios de consultoria de
conformidad con las disposiciones de este Convenio; y (C) que la UEP

ha sido legalmente establecida por dicha Provincia Participante;

(c) gastos (distintos de los gastos permitidos en virtud del inciso (a) anterior)
emergentes de cualquier Subproyecto a menos gue dicho Subproyecto sca un Subproyecto
Elegible;

(d) gastos (distintos de los gastos permitidos en virtud del inciso (a) anterior) en una
Provincia Participante en un afio calendario determinado (excluyendo  gastos  por
Subproyectos incluidos en un PAFI Aprobado), a menos que el Banco haya aprobado dicho
PAFI de la Provincia para dicho afio;

(e) cualquier gasto si la financiacién de dicho gasto estd disponible para el

Prestatario o la Provincia Participante en virtud de cualquier otro préstamo del Banco;

() pastos (distintos de los gastos pe'r_mitidos en virtud del inciso (a) anlerior) en
cualquier Provincia Participante realizados con posterioridad' al 30 de junio en un aio
calendario determinado (excluyendo gastos para Subproyectos ya aprobados por ef Banco),
a menos que el Banco haya recibide un plan de accién, satisfactorio para el Banco, para
subsanar cualquier irrcgularidad o deficiencia destacada por cualquier informe de auditoria
requerido. S

4. El Banco puede requerir que los desembolsos de la Cuenta del Préstamo scan realizados
sobre la base de estados de gastos para gastos (a) por biencs en virtud de contratos cuyo
costo sea inferior al equivalente de U$S350.000.- (distintos de los dos primeros contratos a
ser adjudicados cada afio conforme las.disposiciones de la Parte C.1 de Ja Seccidn 1 del
Anexo 4 de este Convenio), (b) por obras en virtud de contratos cuyo coslo sea inferior al
equivalente de U$S5.000.000.- (distintos de los dos primeros contratos a ser adjudicados
cadu afiv conforme las disposiciones de la Parte C.1 de la Seccidn 1 del Ancxo 4 de cste
Convenio), (c) por servicios de consultoria en virtud de contratos con firmas cuyo costo sea
inferior al equivalente de U$S100.000.- y en virtud de contratos con consullores
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individuales cuyo costo sea inferior al equivalente de U$S50.000.- y (d) bajo la Categoria
(4) del cuadro en el pdrrafo | de este Anexo; todos conforme los 18rminos y condiciones
(ue ¢l Banco pueda especificar por notificacién al Prestatario.
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ANEXO 2

Descripcion del Proyecto

El objetivo general del Proyecto es brindar apoyo a las Provincias para emprender
programas de reforma del sector pablico compatibles con la reforma global del sector
piiblico del Prestatario. Los objetivos cspecificos del Proyecto son:

(a) asistir a las Provincias en la implementacion de reformas apropiadas en la
adroinistracién financicra para gencrar superdvit en cuenta corriente y fortalccer su
capacidad para planificar, programar, financiar, ejecutar y monitorear programas de
inversion  quc  sean  econdmicamente  elicicntes,  financieramenic  sustcutables

institucionalmente administrables y ambientalmente estables; y

(b) proporcionar financiamiento para desarrollo institucional e inversiones {isicas

que promoverdn el desarrollo econdmico provincial,

El Proyecto consiste en las siguicntes partes, sujetas a las modificaciones que el

Prestatario y el Banco puedan acordar ocasionabmente para lograr dichos objetivos:
Parte A ubproyectos de Inversid

La ecjecucion de proyectos destinados a mejorar la infracstructura y los servicios
publicos a través de inversiones [isicas que forman parte de los PAFIs aprabados, con
¢énfasis en los programas de mantenimiento, rchabilitacién de las obras cxistenles y
finalizacién dc las obras inconclusas, abarcando infraestructura e instalaciones publicas
(tales como caminos, drenaje, suministro de agua y sanea‘miénto, gscuelas y pucstos de
salud) que no sean elegibles para el financiamiento en virtud de otros proyectos {inanciados
por el Banco. .

i
*

Parte B: Subproyectos de Desarrolto Institucional

La ejecucién de proyectos en los niveles de gobierno nacional y provincial para el
desarrollo institucional compatible con los objetivos del Proyecto, incluyendo, entre otras
cosas, el mejoramiento de los sistemas de administracidn de ingresos, catastros, evaluacion
de proyectos integrados y administracidn financiera y control (incluyendo la mejora de la

cobertura del capital de la deuda provincial en el sistema provincial de mformacién de
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administracién financicra), capacitacin del plantel profesional y, andlisis de la convenicncia
y factibilidad de la privatizacién de Entidades Provinciales.

Se espera que el Proyecto esté finalizado para el 31 de diciembre del afio 2001 _
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ANEXO 3

Plan de Amortizacion

Fecha de vencimiento Pago del Principal (expresado en ddlares)*

Cada 15 de abril y 15 de octubre

comenzando el 15 de octubre

del afio 2000 hasta el 15 de abril

del aiio 2010 11.250.000

* Las cifras en esta columna representan equivalentes cn délares determinados en las
respectivas fechas de desembolso. Véase las Secciones 3.04 y 4.03 de las Condiciones
Generales.
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Primas por Pagos Anticipados

De conformidad con lo dispuesto en la Seccién 3.04 (b) de las Condiciones
Generales, la prima pagadera sobre ¢l monto principal de cualquier vencimiento del
Préstamo que haya dc pagarsc anticipadamente, serid ¢l porcentaje espeeificado para ¢l
petfodo pertinente de pago anticipado que se indica a continuacion:

Periodo de Pagos Anticipadgs Prima
La tasa de interés (expresada
como porcentaje anual)

aplicable al Préstamo cn el dia

del pago anticipado,
multiplicada por:

No mds de tres afios antes 0,20

del vencimiento

Mais de tres afios pero no 0,40

mads de seis afios antes

del vencimiento

Mas de seis afios pero no - 0,73

mds de 11 afios antes

del vencimiento

Mds de 11 afios pero 1o 0,87

mds de 13 afios antes ' !

del vencimiento

Mis de 13 afios antes , 1.00

del vencimiento
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ANEXO 4

Adquisiciones y Servicios de Consultoria

Seccién [ Adquisicidon de Bienes y Contratacion de Obras
Parte A: Licitacign Pidblica Intemacional

1. A excepcion de lo dispuesto cn fa Parte C del presente, los bienes y las obras
serdn adquiridos y contratadas mediante contratos adjudicados de conformidad con
procedimientos compatibles con aquellos establecidos en Jas Secciones Iy I de las "Normas
para Adquisiciones con Préstamos del BIRF y Créditos de la AIF" publicadas por ¢l Banco

cn mayo de 1992 (las Normas), y conforme los siguicntes procedimientos adictonales:

(a) Toda vez que la adjudicacién de un contrato estuviera demorada excediendo el
plazo original de validez de la licitacién, dicho plazo pucde ser prorrogado una vez, sujeto a
y de acuerdo con las disposiciones del pérrafo 2.59 de las Normas, por el tiempo minimo
requerido para completar la evaluacién, obtener las aprobaciones y autorizaciones
necesarias y adjudicar el contrato. El plazo de validez de la licitacion puede ser prorrogado
una segunda vez solo si los documentos de la licitacion o el pedido de prérroga
establecieran un ajuste apropiado del precio de oferta para reflejar los cambios en los costos
de los insumos para el contrato durante el periodo de prérroga. Dicho incremento en el
precio de oferta no serd tomado en consideracion en la evaluacion de la licitacion. Con
respecto a cada contrato celebrado sujeto a la revision prévia por parte del Banco de
acuerdo con las disposiciones de la Parte D.2 (a) de esta Seccin, se requeriri la aprobacion
previa del Banco para (i) una primera prérroga del plazo de validez de la licitacion en caso
de que el periodo de prorroga exceda de sesenta (60) dfas y (i) cualquier prérroga

subsiguiente del plazo de validez de la licitacién.

(b) En la adquisici6én de bicnes y contratacién de obras de conformidad con esta Parte
A, el Prestatario utilizard y hard que se ufilicen los documentos de licitacién estdndar
relevantes emitidos por el Banco, con las modificacioncs a los mismos gue el Banco haya
acordado como necesarias a los propésités del Proyecto. En los casos en los que el Banco
no hubiera emitido documentos de licitacion estdndar relevantes, el Prestatario utilizard y
hard que se utilicen documentos de licitacion basados en otras formulas estindar

reconocidas internacionalmente, acordadas con el Banco.
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2. Los licitantes dc obras con un costo estimado superior al equivalente de
U$S10.000.000.- por contrato serdn precalificados como se describe en el pdrrafo 2.10 de
las Normas, |

3. En tanto fuere aplicable, los contratos de bicnes serdn agrupados en cdnjunms de
bienes a licitar cuyo costo estimado sea el equivalente de U$5350.000.- 6 un costo supetior
y los contratos de obras serdn agrupados en conjunlos de obras a licitar cuyo costo
estimado sea el equivalente de USS5.000.000.- o un costo superior.

rte B: Preferencia por Productores Locales

En la adquisicién de biencs de conformidad con los procedimientos descriptos en la
Parte A1 de esta Seccidn, se podri conceder un margen de preferencia a los biencs
producidos en la Argentina de acuerdo con y sujeto a las disposiciones de los pdrrafos 2.55

y 2.56 de las Normas y los pdrrafos 1 a 4 del Apéndice 2 de las mismas.
Parte C: tros Procediniientos de Adquisicione

1. Los biencs cuyo costo se estime el cquivalente de un monto inferior a
U$S5350.000.- por contrato, hasta un monto global cquivalente a U$S30.600.000.-, y las
obras cuyo costo se estime el equivalente de un monto inferior a U$S5.000.000.- por
conlrato, hasta un monto global equivalente a U$S573.400.000.-, pueden ser adquiridos en
virtud de contratos adjudicados sobre la base de licitacion pdblica, anunciada locaimente, de
conformidad con procedimientos satisfactorios para el Banco. |

2. Los bienes y obras cuyo costo se estime el equivalente de un monto inferior a
U$S100.000.- y U$S350.000.- por contrato, rcspef:tiva:genfe, hasta un monto global
equivalente a U$S3.200.000.- para bienes y U$S5.200.000.- para obras, pucden ser
adquiridos en virtud de contratos adjudicados sobre Ja base de comparz'lc'i()n de cotizaciones
obtenidas de por lo menos tres proveedores o contratistas, segin sea el caso, elegibles en

virtud de las Normas, de conformidad con procellimientos aceptables para el Banco.

Parte D.

1. Revisién de la precalificacién
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Respecto de la precalificacién de oferentes segiin lo dispucsto en la Parte A2 de
esta Seccidn, se aplicardn los procedimientos estipulados en el pdrrafo 1 del Apéndice | de
las Normas.

2. Revision de las llamadas a licitacién y de las adjudicaciones propuestas y
contratos definitivos:

(a) Respecto de cada contrato a ser celebrado de conformidad con las disposiciones
de Ja Parte A.1 de esta Seccidn, los primeros dos contratos por afio de bienes y los primmcros
dos contratos por afio de obras a ser adjudicados de conformidad con los procedimicntos
estipulados en la Parte C.1 de este Anexo, se aplicardn los procedimientos establecidos en
los pdrrafos 2 y 4 del Apéndice 1 de las Normas. Cuando deban realizarse pagos por dichos
coniratos con cargo a la Cuenta Especial, dichos procedimientos se modilicarin para
ascgurar que los dos ejemplares auténticos del contrato que se requicra suministrar al Banco
conforme dicho pdrrafo 2 (d) serin remitidos al Banco con anterioridad a la efectivizacion

del primer pago con cargo a la Cucnta Especial respecto de dicho contrato.

(b) Respecto de cada contrato no regido por el parrafo precedente, se aplicardn los
procedimicntos estipulados en los pérrafos 3 y 4 del Apéndice 1 de las Normas. Cuando
deban realizarse pagos por dichos contratos con cargo a la Cuenta Especial, dichos
procedimientos se modificardn para asegurar que los dos ejemplares auténticos del contrato
junto con toda la otra informacién que se requiera suministrar al Banco conforme dicho
parrafo 3, serdn proporcionados al Banco como parte de la evidencia a ser suministrada
conforme el parrafo 4 del Anexo 5 de este Convenio. -

(c) Las disposiciones del inciso (Iy) precedente no serdn aplicables a los contratos a
cuenta de los cuales se electien retiros sobre la base de estados'de gastos.
. [}

2. Por el presente se especifica la cifra del 10% a los efectos del parrafo 4 del
Apéndice 1 de las Normas.

Seccidn 11 Contratacidon de Consultores

l. Con el propdsito de asistir al Prestatario, a cada Provincia Participanie y a las
Entidades Provinciales Elegibles en la ejecucién del Proyecto, el Prestatario contratard
consultores cuyas calificaciones, experiencia y términos y condiciones de contratacijn serdn

satisfactorios para el Banco. Dichos consultores serin scleccionados conforime a principios
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y procedimientos satislactorios para el Banco sobre la base de las "Normas para la
Utilizacton de Consultores por los Prestalarios del Banco Mundhial y por el Banco Mundial
como Organismo de Ejecucion” publicadas por ¢l Banco cn agosto de 1981 (las Normas de
Consultores). Para compromisos complejos, basados en el tiempo, el Prestatario contratard
o hari que sc contraten dichos consultores, por medio de contratos utilizando el formulario
estdndar de contrato para servicios de consultorfa cmitido por el Banco, con las
modificaciones que el Banco acordare. En los casos en los que el Banco no haya emitido
ningin documento dec contrato estindar relevante, el Prestatario utilizard o hard que se

utilicen otros formularios estandares acordados con el Banco.

2. No obstante Jas disposiciones del pdrrafo 1 de esta Seccidn, las disposiciones de
las Normas de Consullotes que requicren fa revision ¢ aprobacion previa del Banco de
presupuestos, listas cortas, procedimientos de scleccidn, cartas de invilaciGu, propucstas,
informes de evaluacién y coutratos no se aplicardin a: (a) contratos para la contratacion de
firmas consultoras cuyo costo se estime inferior al equivalente de U$S 100.000.- cada uno 6
(b) contratos para la contratacién de consultores individuales cuyo costo se estime inferior
al equivalente de U$S50.000.- cada uno. Sin embargo, esta excepcion de la revisién previa
del Banco no se aplicard a: (a) los términos de referencia para dichos contratos; (b) la
seleccién de firmas consultoras de una Unica fuente; (c) las tareas de naturaleza critica,
segln razonablemente lo determine el Banco; (d) enmicndas a contratos para la contratacion
de firmas consultoras que incrementen el valor del contrato al equivalente de U$S100.000.-
6 un monto superior; o (¢) enmiendas a contratos para la contratacién de consultores
individuales que incrementen el valor del contrato al equivalente de U$S50.000.- 6 un

monto superior.
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ANEXO 5
Cuenta Especial

1. A los fines de este Anexo:

(a) el término "Categorias clegibles” significa las Categorias (1) a (4) establecidas en
el cuadro del pdrrafo 1 del Anexo 1 de este Convenio;

(b) el 1érmino "gastos elegibles” significa gastos respecto del costo razonable de
bicnes y servicios requeridos para el Proyecto y a ser financiados con los f{ondos del
Préstamo asignados ocasionalmente a las Categorfas elegibles de conlormidad con las
disposiciones del Anexo 1 de este Convenio; y

(c) cl término "Asignacidn Autorizada" significa un monto equivalente a
U$S7.000.000.- a ser desembolsado de la Cuenta del Préstamo y depositado en la Cuenta
Especial conforme el pdrrafo 3 (a) de este Ancxo, cstableciéndose no obstante que, a menos
que el Banco determinare lo contrario, la Asignacién Autorizada estard limitada a un monto
equivalente a U$S3.500.000.- hasta que el monto global de los retiros de la Cuenta del
Préstamo mis el monto total de todos los compromisos especiales pendientes celebrados
por el Banco conforme la Seccién 5.02 de las Condiciones Generales sea igual o exceda ¢l
equivalente de U$525.000.000.-. -

2. Los pagos con cargo a la Cuenta Especial se realiiar;in exclusivamente para

gastos elegibles de confonmidad con las disposiciones de esle Anexo.

3. Después de que cl Banco haya recibido evidencia , satisfactoria para el Banco, de
que la Cuenta Especial ha sido abicrta en debida forma, los desembalsos-de la Asignacién
Autorizada y los subsiguicntes desembolsos destinados a reponer la Cuenta Especial se
realizardn de la siguiente manera:

,

(2) Para desembolsos de la Asignacién Autorizada, el Prestatario suministrard al
Banco una solicitud o solicitudes para u_n-d'ep()silo o depdsitos que no exceda/n el monlo
global de la Asignacién Autorizada. Sobre la base de dicha solicitud o solicitudes, ¢l Banco
retirard, en nombre y representacién del Prestatario, de la Cuenta del Préstamo y depositard

en la Cuenta Especial dicho monto o montos que el Prestatario hubiera solicitado.
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(b) (i) Para la reposicién de la Cuenta Especial, ¢l Prestatario suministrari
al Banco solicitudes. de depésitos en la Cuenta Especial con Ia

periodicidad que el Banco especificare.

(11) Con anterioridad o al momento de cada una de dichas solicitudes, cl
Prestatario suministrard al Banco los documentos y toda otra evidencia
que se requiera conforme el pirrafo 4 de este Anexo para el pago o los
pagos respecto del cual o de los cuales se solicite la reposicion. Sohie
la base de cada una de dichas solicitudes, el Banco, en nombre y
representacion del Prestatario, retirari de la Cuenta del Préstamo y
depositard en la Cuenta Especial el monto que el Prestatario hubierc
solicitado, que haya sido demostrado por dichos documentos y toda
otra evidencia, que ha sido pagado con cargo a la Cuenta Especial para

gastos elegibles.

Cada uno de dichos depésitos serdn retirados por el Banco de la Cuenta del Préstamo en
virtud de las respectivas Categorias elegibles y en los respectivos montos cquivalentes segin
hayan sido justificados por dichos documentos y toda otra evidencia.

4, Para cada pago realizado por el Prestatario con cargo a la Cuenta Especial, el
Prestatario deberd en el momento en que ¢l Banco razonablemente lo solicitare, suministrar
al Banco los documentos y toda otra evidencia que demuestren que dicho pago se realizd
exclusivamente para gastos elegibles.

5. No obstante las disposiciones del parrafo 3 de este Ancxo, no se requeriri al
Banco que realice nuevos depdsitos en la Cuenta Especial:

A |
L -

(a) si, en cualquier imomento, el Banco Hubiere'determmado ~que los retiros
subsiguientes deberdn ser realizados por el Prestatario directaniente de In Cuenta del
Préstamo de conformidad con las disposiciones del Articulo V de Jas Condiciones Generales
~ yel pirrafo (a) de la Seccién 2.02 de este Convi:n'io;' 0

(b) si el Prestatario no hubiere suministrado al Banco, dentro del periodo
especificado en la Seccion 4.01 (b) (i) de este Convenio, cualquicra de los inforines de
auditorfa que se requiere suministrar al Banco conforme dicha Seccién respecto de la

auditoria de los registros y cueatas para la Cuenta Especial,
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(c) si, en cualquier momento, el Banco hubiere notificado al Prestatario su intencion
de suspender total o parciatmente el derecho del Prestatario a realizar retiros de la Cuenta

del Préstamo conforme las disposiciones de la Seccidn 6.02 de las Condiciones Generales: o

(d) una vez que el monto total no desembolsado del Préstamo asignado a las
Categorias elegibles, menos el monto de cualquier compromiso especiat pendicnte celebrado
por el Banco conforme la Seccién 5.02 de las Condiciones Generales respecto del Proyecto,
iguale el equivalente del doble del monto de la Asignacidn Autorizada.

A partir de ese momento los retiros de la Cuenta del Préstamo del monto remanente
no desembolsado del Préstamo asignado a las Categorfas elegibles se efectuarin de acuerdo
con procedimientos que el Banco especilicare por notificacidn al Prestatario. Dichos retiros
subsiguientes se realizardn solo después y en tanto que el Banco esté satisfecho de que todo
mounto remanente depositado en la Cuenta Especial a partir de la fecha de la notificacion

serd utilizado para efectuar pagos de gastos elegiblcs.

6. (a) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que cualquier pago
con cargo a la Cuenta Especial: (i) fue efectuado por un gasto o en un monto no elegible
conforme el pdrrafo 2 de estc Anexo; o (ii) no fue justificado por la evidencia suministrada
al Banco, el Prestatario deberd, inmediatamente al ser notificado por el Banco: (A)
swministrar la evidencia adicional que el Banco pueda requerir; o (B) depositar en la Cuenta
Especial (o si el Banco asf lo solicitare, reintegrar al Banco) un monto igual al monto de
dicho pago o la porcion del mismo que no hz}ya sido elegible o justificada. A menos que el
Banco conviniera lo contrario, ¢l Banco no realizard depésitoé subsiguicnics cn fa Cuenta
Especial hasia que el Prestatario haya suministrado dicha evidencia o realizado dicho
depdsito o reintegro, segtn sca el caso.

_ -

(b) Si el Banco hubiere determinado en cualquier momento que .cualquier monto
pendiente en la Cuenta Especial no serd requerido para cubric futuros pagos por gasios
elegibles, el Prestatario, inmediatamente al ser notificado por el Banco, reintegrard al Banco

.

dicho monto pendiente.

(c) El Prestatario puede, previa notificacion al Banco, reintegrar al Banco todos los
fondos o cualquier porcién de los mismos para ser depositados en la Cuenta Especial.

(d) Los reintegros al Banco cfectuados conforme los pirrafos 6 (a), (b) y (¢} de cste

Anexo serdn acreditados en Ia Cuenta del Préstamo para retiros subsiguicntes o para la
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cancelacién de acuerdo con las disposiciones relevantes de estec Convenio, incluyendo las
Condiciones Generales.
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ANEXO 6
Términos y Condiciones de los Convenios de Préstamo Subsidiario Y Subpréstamo, y
los Criterios de Elegibilidad para Participar en el Proyecto

I . Los Convenios de Préstamo Subsidiario incluirdn términos y condiciones
satisfactorios para el Banco, incluyendo: -

(1) E! Préstamo Subsidiario serd utilizado para el financiamiento de  los
Subproyectos Elegibles y serd amortizado dentro de un perfodo de hasta 15 aiios,
incluyendo un periodo de gracia de hasta § afios.

(2) Los Préstamos Subsidiarios estardn expresados en equivalentes de dolares y los
montos retirados bajo ese concepto y pendientes de amortizacion (junto con los intereses y
otras cargas sobre los mismos) serdn pagaderos en la misma moneda en la que el monto
principal del Préstamo y los intereses y otras cargas sobre los mismos deban pagarse por el
Prestatario al Banco conforme el Articulo IV de las Condiciones Generales.

(3) Los Préstamos Subsidiarios tendrdn la misma tasa de interés aplicable al
Préstamo conforme la Seccidn 2.05 de este Convenio. '

(4) El Prestatario asignard la comisién de compromiso aplicable al Préstamo
conforme la Seccién 2.04 de este Convenio en forma proporcional entre ks Provincias
Participantes de conformidad con criterios satisfactorios para el Banco.

(5) Como parte del Préstamo Subsidiario, a los fines de cubrir los costos de la UEC
se debitard a Ia Provincia Participante, un monto de hasta el 2% del monto del Préstamo
Subsidiario descmbolsado para financiar Subproyectos Elegil‘)llcs.

(6) El monto total de la Asignacién Inicial estard disponible para cada Provincia
Participante por un periodo de un afio a partir de la fecha de este Convenio, y todos los
montos no comprometidos en términos satjsfactorios para el Prestatario v el Banco después
de dicho perfodo estardn disponibles para las Provincias Participantes dispuestas a continuar
participando en la ejecucién del Proyecto -en los montos y términos especificados en el
Manual, estableciéndose no obstante que, la falta de cumiplimiento de una Provincia
Parlicipante en la ejccucion de un PAF] en los términos aprobados por el Banco o cualquicr
incumplimicnto en virtud de un Convenio de Préstamo Subsidiario tendrd como resultado la

cancelacin de todos y cualquier monto de la Asignacion Inicial de la Provineia Participante
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hasta ese momento no desembolsado o comprometido en virtud del Convenio de Préstamo
Subsidiario, segdn lo establecido en el Manual. El Prestatario, a través de la UEC, notificars

inmediatamente al Banco y a la respectiva Provincia Participante aceica de dicha
cancelacién.

(7) Todos los montos del Préstamo no incluidos en la Asignacién Inicial de las
Provincias 0 que sean retirados de Ia Asignacién Inicial de las Provincias conforme las
disposiciones de este Convenio o del Manual, estardn disponibles para las Provincias
Participantes dispuestas a continuar participando en la ejecucién del Proyecto.

(8) La Provincia Participante adquiric bienes y contratard obras y servicios de
consultotfa, y mantendrd registros y cuentas separadas respecto de sus actividades en virtud
del Proyecto, segiin lo establecido en el Convenio de Préstamo.

(9) La Provincia Participante cumplird con sus obligaciones establecidas en las
Secciones 9.04, 9.05, 9.06, 9.07, 9.08 y 9.09 de las Condiciones Generales (relativas a
seguro, uso de bienes y servicios, planes y programas, registros ¢ informes, mantenimiento y
adquisicidn de tierras, respectivamente) respecto de sus actividades en virtud del Proyecto.

(10) La Provincia Patticipante asegurard, a través de la UEP, que se adopten todas
las medidas necesarias para la preparacién de las evaluaciones del impacto ambiental y
desarrollo de planes administrativos y de mitigacién del impacto ambiental respecto dc
cualquier Subproyecto Elegible que pudiera producir impactos ambientales adversos.

(1 Cada Provincia Participante suministrard, no después del 28 de febrero y del 31
de agosto de cada afio durante la cjecucion del Proyecto: (A) a la UEC y al Banco, un
informe, de tal alcance y detalle como el Banco razoynahlelpde;i(e solicite, preparado por la
respectiva UEP; sobre el cumplimiento por parte de la Provincia Participante de sus
obligaciohES emergé:n"tcs del Cotivenio de Préstamo Subsidiatio, incluyéﬁdo el cumplimiento
con los procedimientos de adquisicién establecidos o a los que se hace referencia en este
Convenio; y (B) a los auditores a los que se Hac’c referencia en Ja Seccién 4.01 (b) (i) de
este Convenio, toda la informacién y documentos requeridos por dichos auditores con

relacién a los registros y cuentas a los que se hace referencia en dicha Seccién.

(12) Las obligaciones de pago de la Provincia Participante estardn aseguradas por
sus fondos de coparticipacién segun lo establecido en la Ley N°© 23.548 del Prestatacio,



(13) Cuando el Subproyecto Elegible deba ser llevado a cabo por una Entidad
Provincial Elegible, la Provincia Participante pondrd a disposicién los fondos del Préstamo
Subsidiario a dicha Entidad Provincial Elegible en virtud de un Convenio de Subpréstamo
en términos y condiciones satisfactorios para el Banco que serdn, mutatis_mutandjs,
similares a los del Convenio de Préstamo Subsidiario. |

I Las Provincias serdn clegibles para participar en la ejecucién del Proyecto de la
siguicnte manera:

(1) Solo serdn clegibles para recibir Préstamos Subsidiatios las Provincias que
cumplan con los criterios de solvencia establecidos en €] Manual .

(2) Las Provincias Participantes no serdn clegibles para Préstamos Subsidiarios para
financiar Subproyectos de Inversion Piblica para nucvas inversiones fisicas o para la
finalizaci6n de obras inconclusas a menos que:

(a) tengan un superdvit en cuenta cortiente (segiin lo determinado por la UEC de

conformidad con el Manual) durante ¢l perfodo presupuestario previo, y

(b) la deuda provincial total existente y proyectada no resulte en una obligacién por
el servicio de la deuda total (amortizacion, intereses y otras cargas) superior al quince por

ciento (15%) de los ingresos provinciales corrientes totales (excluyendo donaciones
y
discrecionales). -~ we e



